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EN WARNING!

Attention

The installation, testing, maintenance and dis-assembly of this product must

be operated by qualified personnel. Take care to ensure the mains supply is
isolated before installation. Check marked label for correct voltage and frequency
supply before installation. The plastic parts of this fixture are recyclable. And to
void environmental pollution, please send the electronic parts and batteries to
designated place for disposal. If the external flexible cable or cord of this luminaire
is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufactur er or his service
agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard. The light source
contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person. The battery is non-user replaceable. If
the battery is damaged, only the same battery can be replaced.

NL WAARSCHUWING!

Attentie

De installatie, het testen, het onderhoud en de demontage van dit product
moeten worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel. Zorg ervoor dat de
netvoeding geisoleerd is voor de installatie. Controleer het gemarkeerde label
voor de juiste spanning en frequentie voor installatie. De plastic onderdelen van
deze armatuur zijn recyclebaar. En om milieuvervuiling te voorkomen, gelieve de
elektronische onderdelen en batterijen naar een aangewezen plaats te sturen
voor verwijdering. Als de externe flexibele kabel of het snoer van dit armatuur
beschadigd is, dient deze uitsluitend te worden vervangen door de fabrikant of
diens serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon om gevaar te
voorkomen. De lichtbron in dit armatuur mag alleen worden vervangen door de
fabrikant of zijn serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon. De
batterij kan niet door de gebruiker worden vervangen. Als de batterij beschadigd
is, kan alleen dezelfde batterij worden vervangen.

ES ADVERTENCIA!

Atencion

Apto para montaje en superficies normalmente inflamables. El indicador LED

La instalacion, las pruebas, el mantenimiento y el desmontaje de este producto
deben ser realizados por personal cualificado. Asegurese de que la red eléctrica
esté aislada antes de la instalacion. Antes de la instalacion, compruebe la tension
y la frecuencia correctas en la etiqueta. Las piezas de plastico de este aparato son
reciclables. Para evitar la contaminacion del medio ambiente, envie las piezas
electrénicas y las pilas a un lugar designado para su eliminacién. Si el cable o
cordon flexible externo de esta luminaria estd daflado, debera ser sustituido
exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una persona cualificada
similar con el fin de evitar riesgos. La fuente de luz contenida en esta luminaria
debera ser sustituida exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o
una persona cualificada similar. La bateria no es sustituible por el usuario. Si la
bateria se dafna, sélo podra sustituirse la misma bateria.
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Beachtung

Die Installation, Prufung, Wartung und Demontage dieses Produkts muss

von qualifiziertem Personal durchgeflhrt werden. Stellen Sie sicher, dass

die Netzversorgung vor der Installation getrennt ist. Uberprifen Sie vor der
Installation das gekennzeichnete Etikett auf korrekte Spannung und Frequenz
der Stromversorgung. Die Kunststoffteile dieses Gerats sind recycelbar. Um die
Umwelt nicht zu belasten, entsorgen Sie bitte die elektronischen Teile und die
Batterien an einem daflr vorgesehenen Ort. Wenn das externe flexible Kabel
oder die Leitung dieser Leuchte beschadigt ist, muss es ausschlieBlich durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden. Die in dieser Leuchte enthaltene
Lichtguelle darf nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden. Die Batterie ist nicht austauschbar.
Wenn die Batterie beschadigt ist, kann nur die gleiche Batterie ersetzt werden.

FR AVERTISSEMENT!

Attention

L'installation, le test, I'entretien et le démontage de ce produit doivent étre
effectués par du personnel qualifié. Veillez a ce que I'alimentation secteur soit
isolée avant l'installation. Avant l'installation, vérifiez que la tension et la fréquence
d'alimentation sont correctes sur I'étiquette marquée. Les pieces en plastique

de cet appareil sont recyclables. Afin d'éviter toute pollution de I'environnement,
veuillez envoyer les piéces électroniques et les piles a I'endroit prévu a cet effet. Si
le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre
remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou une personne
qualifiée similaire afin d'éviter tout danger. La source lumineuse contenue

dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son agent de
service ou une personne qualifiée similaire. La batterie n'est pas remplagable

par l'utilisateur. Si la batterie est endommagée, seule la méme batterie peut étre
remplacée.

TECHNICAL DATA:

Model LVE1I0005

Rated Voltage AC220-240V~ | 50/60Hz

Operating Mode Non Maintained

Rated Wattage Normal power 6W; Emergency power 3W

CCT 5700K - 8000K
Discharge Duration 2.5H
Charge 24H
Emergency Luminance Flux 300Lm
Battery 3.7V 2200mAh
Power Factor 0.4
Operating Temp Range 0-40°C

IP Degree 1P20
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INSTALLATION INSTRUCTIONS:

Surface mounting

1.

Turn off the main power

2. Insert a flat-blade screwdriver into the slot on the side of the shell, pry the slot to remove the mounting ring from the main
body shell (image 2 & 3)
3. Fixthe mounting ring on the ceiling with screws and expansion tubes (image 4 & 5)
4. Press the buckle of the lamp housing with a flat-blade screwdriver and open the lamp bottom shell for 15° counterclockwise
(image 6 & 7).
5. Disconnect AC cable terminals, remove the bottom shell ,then knock out the outlet hole of the bottom shell with a tool (image
8).
6. Insert the input wire into the outlet hole, fixed the crimping terminal, then connect the wires as required, pay attention to the
brown wire (L) and blue wire (N) (image 9).
7. Connect the AC cable terminals and then fix the bottom shell on the lamp body again for 15° Clockwise (image 10).
8. Push the lamp into the mounting ring, and then finished (image 11 & 12)
9. When the main power is turned on, the green indicator is flashing, it means the lamp is in normal charging
10. Disconnect the main power or press the test switch, the lamp will automatically switch to the emergency state, at this time,
the battery power supply and the lamp lit on, it means the lamp is in normal emergency state
4
ceiling
120 mm
5 8 Knock off hole
ceiling e
==
= |
9 1
8-10mm X /
Wire:0.75-1.5mm? ﬁ
Press L& N 1 t Finished
to connect the power cord to the terminal
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Recessed mounting

1
2.

3.
4.

Turn off the main power

Insert a flat-blade screwdriver into the slot on the side of the shell, pry the slot to remove the mounting ring from the main
body shell (image 2 & 3)

Press the buckle of the lamp housing and open the lamp bottom shell for 15° counterclockwise (image 4 & 5)

Disconnect AC cable terminals, remove the bottom shell, then knock out the outlet hole of the bottom shell with a tool (image
6)

Insert the input wire into the outlet hole, fixed the crimping terminal, then connect the wires as required, pay attention to the
brown wire (L) and blue wire (N) (image 7)

Connect the AC cable terminals, and then fix the bottom shell on the lamp body again for 15° Clockwise (image 8)

Fix the spring to the lamp housing, and make a hole on the ceiling, cut out size: @125mm-Z135mm, and then install the lamp
on the ceiling (image 9 &10)

Finished (image 11 & 12)

When the main power is turned on, the green indicator is flashing, it means the lamp is in normal charging

Disconnect the main power or press the test switch, the lamp will automatically switch to the emergency state, at this time,
the battery power supply and the lamp lit on, it means the lamp is in normal emergency state

2 — 3

8-10mm

Wire:0.75-1.5mm?
L
N
20-25mm

Press L& N
to connect the power cord to the terminal

12

ceiling

Finished

[ p——

Finished

Replace lens:
1. Prythe slot to remove the lens gland from the main body shell
2. Take out the lens and replace other lenses

3. Reinstall the lens and lens gland, finished

Indictor Status Chart:

Color Green flashing Green flashing Green flashing Solid Green Red
medium Fastest slowly
Indicat . .
ndicator Status Monthly Half-year Battery charging Battery Fully Battery Failure
inspection inspection Charged

Notice: If the indicator is red and flashing slowly when AC power is on, the battery is failed or disconnected.
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Test button functions:

State Main Power Emergency Self-test status
mode state
Operation
Pressing Press the TEST Press test button | Press test button | Press the TEST Press test button
method switch without twice quickly 3 times quickly switch without once
release release
Function Entering Entering Entering Turn off the Exit the
Emergency monthly semi-annual fixture self-testing
mode checking mode | checking mode

AUTO SELF-TEST:

1.

This product has an automatic detection system with emergency function. When the lamp is put into use for 30 +2 days,
the system will automatically enter the monthly inspection mode when the mains is not disconnected. At this time, the
indicator light will flash green at medium speed for about 30 seconds to exit The monthly inspection mode then enters the
normal mode; when the lamp is put into use for 180+5 days, the system will automatically enter the semi-annual inspection
mode when the mains is not disconnected. At this time, the indicator light flashes green quickly for about 30 minutes to
exit the semi-annual inspection Mode and then enter the normal mode; in the automatic detection mode, if the emergency
time cannot reach the set time, the indicator light is off at this time, indicating that the emergency function is invalid; in the
automatic detection state, press the test switch once to exit the automatic detection mode and enter normal status.

When the main power and battery lose power supply function at the same time, the self-test program is automatically cleared,
and the self-test system will recalculate the monthly and half-yearly inspection time when the mains power is supplied next
time.

SIMULATION TEST DESCRIPTION

This product is equipped with an automatic detection system for emergency function. In order to test the effective ness of the
system, the product has a manual simulation detection function. The basic operation is as follows: Press the test switch twice to
enter the monthly inspection mode in the mains state The indicator light flashes green at medium speed for 30 seconds, and
then exits the monthly inspection mode and enters the normal mode, indicating that the self-test monthly inspection function
is normal; in the mains state, quickly press the test switch 3 times to enter the semi-annual inspection mode, at this time the
indicator light is green The light flashes quickly for 30 minutes, and then exits the semi-annual inspection mode and enters the
normal mode, indicating that the self-test semi-annual inspection function is normal; in the analog test state, press the test switch
once to exit the analog test mode and enter the normal state.
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Notes on Disposal

The product is designated for separate collection at an appropriate

collection point.

Do not dispose of the product with household waste. For more

information, contact the retailer or the local authority responsible for waste KR
management.

Care

Before cleaning the unit, disconnect it, if necessary form other components; do not
use aggressive cleaning agents. The unit has been carefully checked for defects. If
nevertheless you do have cause for complaint, please go back to the retailer where
you have bought the product together with your proof of purchase. We are not
liable for damage arising from incorrect handling, improper use or wear or tear. We
reserve the right to make technical modifications,

General Safety
the mantal carefully before use. Keep this manual for future reference.

Only use the product for its intended purposes. Do not use the product for other
purposes than described in the manual.
Do not use this product if any part is damaged or defective. If the product is
damaged or defective, replace the product immediately.
This product shall not be used by children without the supervision of an adult.
Children shall not play with the device.
Do not modify the product in any way.

Do not expose the product to water or moisture. (P 20)

Do not immerge the product into water. (IP 44 - IP 67)
Keep the product away from heat sources.
Do not block the ventilation openings.
Do not look directly into the LED lamp.

Keep a minimum distance of 1 meter between the lamp and the surface being
illuminated.

Electrical safety

- To reduce risk of electric shock, this product should only be opened by an
authorized technician when service is required.
Do not use the product if the cable or plug is damaged or defective. When
damaged or defective, it must be replaced by the manufacturer or an authorised
repair agent.
Before use, always make sure that the voltage is the same as the voltage on the
rating plate of the device.
Make sure that the cable does not hang over the edge of a worktop and cannot
be caught accidentally or tripped over.

WarninE

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person
Caution, risk of electric shock.
The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord
is damaged, the luminaire has to be destroyed.

Disclaimer

Designs and specifications are subject to change without notice. All logos, brands
and product names are trademarks or registered trademarks or their respective
holders and are hereby recognized as such.

Please visit us online on our website: www.ledvion.com For more information about
our company and our products.

Documentation

The product has been manufactured and supplied in compliance with all relevant
regulations and directives, valid for all member states of the European Union. The
product complies with all applicable specifications and regulations in the country of
sales.

Formal documentation is available upon request. The formal documentation
includes, but is not limited to the Declaration of Conformity, the Material Safety Data
Sheet and the product test report.

CE declaration i
This product complies with the following directives

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

Additionally, for Products with Radio transmitter units:
RED: 2014/53/EU

The complete Declaration of Conformity Document (DOC) can be found on our
website.

@D Hinweise fur die Entsorgung

Altgerate, die mit dem  Symbol gekennzeichnet sind, dirfen

nicht in den Hausmll entsorgt werden

Sie miissen sie bei einer Sammelstelle fiir Altgeréte (erkundigen Sie sich bei

Ihrer Gemeinde) oder dem Handler, bei dem es gekauft wurde abgegeben R
werden. Diese sorgen fur eine umweltfreundliche Entsorgung.

Pfles

Beversie das Gerat reinigen, trennen Sie es bei Bedarf von anderen Komponenten;
Verwenden Sie keine aggressiven, Tenside enthaltenden Reinigungsmittel.

Das Gerat wurde sorgfaltig auf Mangel tiberpriift. Wenn Sie trotzdem Grund zu
einer Beanstandung haben, gehen Sie bitte zum Handler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben zusammen mit dem Kaufbeleg zuriick. Wir haften nicht fiir Schaden,
die durch falsche oder unsachgeméRe Handhabung oder VerschleiB entstehen. Wir
behalten uns das Recht vor ohne vorherige Information, technische Anderungen
vorzunehmen die der Produktverbesserung dienen.

Generelle Sicherheit

Lesen Sie die Anleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch. Halten Sie die Anleitung
zum spateren Nachschlagen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck. Verwenden Sie
das Produkt nicht fur andere Zwecke als im Anleitung beschrieben.
Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist. Wenn
das Produkt beschadigt oder defekt ist, ersetzen Sie das Produkt sofort.
Das Produkt darf nicht von Kindern ohne Aufsicht eines Erwachsenen benutzt
werden. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen
Andern Sie das Produkt nicht in irgendeiner Weise.

Das Produkt sollte nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden. (IP

20)

Das Produkt nicht in Wasser tauchen. (IP 44 - IP 67)
Halten Sie das Produkt von Warmequellen
Blockieren sie nicht den ventilationséffnungen
Schau nicht direkt in die LED-Lampe.
Beachten Sie den Mindestabstand (> 2mtr) zwischen der Lampe und der
beleuchteten Flache.

Elektrlsche Sicherheit
Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt
nur von einem autorisierten Techniker gesffnet werden, wenn eine Wartung
erforderlich ist.
Das Produkt nicht verwenden, wenn das Hauptkabel oder Netzstecker
beschadigt oder defekt ist. Wenn der Netzstecker beschadigt oder defekt ist,
muss es vom Hersteller oder einem autorisierten Reparaturagenten ersetzt
werden
Vor dem Gebrauch immer darauf achten, dass die Netzspannung die gleiche wie
die Spannung auf dem Typenschild des Gerétes ist.
Achten Sie darauf, das die Kabel nicht Gber den Rand einer Arbeitsplatte hangt
und nicht versehentlich gefangen oder dariiber stolpern werden kann.

Haftungsausschluss

Entwurfe und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden. Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene
Marken oder ihrer jeweiligen Inhaber und werden hiermit als solche anerkannt.
Besuchen Sie uns online unter www.ledvion.com fir weitere Informationen tber
unsere Produkte und unser Unternehmen

Dokumentation

Das Produkt wurde in Ubereinstimmung mit allen relevanten Vorschriften und
Richtlinien hergestellt und geliefert, die fur alle Mitgliedsstaaten der Europaischen
Union gliltig sind. Das Produkt entspricht allen geltenden Vorschriften und
Bestimmungen im Verkaufsland. Formale Unterlagen sind auf Anfrage erhaltlich.
Die formale Dokumentation beinhaltet, ist aber nicht auf die Konformitatserklarung
beschrankt, das Sicherheitsdatenblatt und das Produkt Prufbericht.

CE Konformitatserklarung

LVD: 2014/35/EU

EMV: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

Zusatzlich, fur Produkte mit Funkeinrichtung:
RED: 2014/53/EU

Das vollstandige Dokument der Konformitatserklarung (DOC) finden Sie auf unserer
Website.

@D Aanwijzingen voor verwijdering

Het product is ontworpen voor gescheiden inzameling op een geschikt
verzamelpunt.

Gooi het product niet bij het huishoudelijk afval. Voor meer informatie
kunt u contact opnemen met de verkoper of de plaatselijke overheid die
verantwoordelijk is voor afvalbeheer.

Onderhoud

Voordat u het apparaat schoonmaakt, ontkoppelt u deze van andere componenten;
geen agressieve reinigingsmiddelen gebruiken

Het apparaat is zorgvuldig gecontroleerd op gebreken. Als u desondanks toch

een klacht heeft, retourneer het product dan in de originele verpakking aan de
leverancier waar u het heeft gekocht, samen met uw aankoopbewijs. Wij zijn niet
aansprakelijk voor schade als gevolg van onjuiste behandeling, onjuist gebruik of
slijtage van het product.

AI?emene veillg
- Lees voor gebruik de handle\d\ng zorgvuldig door. Bewaar de handleiding voor
toekomstige verwijzing
Gebruik het product alleen voor de beoogde doeleinden. Gebruik het product
niet voor andere doeleinden dan beschreven in de handleiding
Gebruik het product niet als er een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang
het apparaat onmiddellijk, als het beschadigd of defect is.
U mag het apparaat niet aanpassen.
Stel het product niet bloot aan water of vocht (IP 20)
Dompel het product niet onder water. (IP 44 - IP 67)
Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen.
Blokkeer de ventilatieopeningen niet.
Kijk niet rechtstreeks in het licht van de LED

Let op; de minimale afstand tussen de lamp en het verlichte voorwerp is
minimaal 1 meter.

Elektnsche Ve|I|?

Om het risico op & ektnsche schokken te beperken, dient dit product alleen door
een erkend technicus te worden geopend wanneer onderhoud nodig is
Gebruik het product niet als de kabel of de stekker beschadigd of defect is. Als de
stekker beschadigd of defect is, moet deze vervangen worden door de fabrikant
of een erkend reparatiebedrijf.
Controleer voor gebruik altijd of de hoofdspanning hetzelfde is als de beschreven
spanning op het typeplaatje van het apparaat.
Zorg ervoor dat de kabel niet over de rand van een werkblad hangt en dat er niet
per ongeluk overheen gestruikeld kan worden.

Waarschuwin
De lichtbron in dit product mag alleen vervangen worden door de fabrikant of
diens dienstverlener of een gelijkwaardig gekwalificeerd persoon.
Let op, gevaar voor elektrische schokken.
De externe flexibele kabel of het koord van dit product kan niet worden
vervangen; Als de snoer beschadigd is, moet dit product worden vernietigd.

Disclaimer

Ontwerpen en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving

worden gewijzigd. Alle logo's, merken en productnamen zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van hun respectievelijke houders en worden hierbij
als zodanig erkend. Bezoek ons online op www.ledvion.com voor meer informatie
over onze producten en ons bedrijf.

Documentatie

Het product is vervaardigd en geleverd in overeenstemming met alle relevante
voorschriften en richtlijnen die geldig zijn voor alle lidstaten van de Europese Unie
Het product voldoet aan alle toepasselijke voorschriften en regelingen in het land
van verkoop.

Formele documentatie is op aanvraag beschikbaar. De formele documentatie omvat,
maar is niet beperkt tot, de conformiteitsverklaring, het veiligheidsinformatieblad
en het product testrapport.

CE -conformiteitsverklaring
Dit product voldoet aan de volgende richtlijnen:

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

Aanvullend, voor Radiografisch bestuurde producten
RED: 2014/53/EU

Het complete EG conformiteitsdocument (DoC) kunt u downloaden via onze
website.

Remarques sur |‘élimination

Le produit est congu pour une collecte séparée & un point de collecte
approprié. Ne jamais installer le produit dans la poubelle. Pour plus
d'informations, veuillez communiquer avec le détaillant ou Iautorité locale
responsable de la gestion des déchets.

Maintenance

Avant de nettoyer le dispositif, débranchez-le des autres éléments. N'utilisez pas
de nettoyants abrasifs. Le dispositif a été soigneusement vérifié pour les éventuels
défauts. Toutefois, si vous avez des raisons pour déposer une plainte, adressez-
vous au pointe de vente ol vous avez acheté le dispositif, vous devez joindre une
preuve d'achat. Le fabricant n'est pas responsable des dommages qui résultent
d'une mauvaise manipulation du dispositif, de sa mauvaise utilisation ou de I'usure
normale. Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications techniques.

Secunty Générale
Lisez attentivement le manuel avant utilisation. Conservez le manuel pour
référence ultérieure.
tilisez I'appareil uniquement aux fins prévues. Ne pas utiliser 'appareil & d'autres
fins que celles décrites dans le manuel
N'utilisez pas 'appareil si une piece est endommagée ou défectueuse. Ne pas
utiliser I'appareil décrites dans le manuel a d'autres fins,
Le produit ne doit pas étre utilisé par des enfants sans la surveillance d'un adulte.
Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil.
Ne modifiez pas 'appareil de quelque maniére que ce soit.
Ne pas exposer I'appareil  l'eau ou & humidité. (IP 20)
Ne pas plonger I'appareil dans I'eau. (IP 44 - IP 67)
I doit étre séparé des sources de chaleur.
Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation.

Ne pas regarder directement la lumigre LED.
La distance entre la lampe et la surface éclairée doit &tre d'au moins 1m.

Sécurité électrique
Pour réduire le risque de choc électrique  ouvrir un spécialiste reconnu lorsque
I'entretien est nécessaire
Ne pas utiliser I'appareil si le cable ou la prise principale est endommagée
ou défectueuse. Encore si la prise est endommageé ou défectueu, il doit étre
remplacé par le fabricant ou un réparateur agréé.
Avant l‘'utilisation, vérifiez toujours que la tension principale est la méme que la
tension sur la plaque d'identification de I'appareil.
Assurezvous que le cable ne pende pas dessus du bord d'un plan de travail et ne
peut pas étre pris accidentellement ou trébucher.

Attentlon
LLa source de lumigre dans ce produit ne doit &tre remplacé par le fabricant ou
son service ou une personne qualifiée
Attention, risqué d'électrocution.
Le cable flexible externe de ce luminaire ne peut pas étre remplac
est endommagé, le luminaire doit &tre détruit

i le cordon

Disclaimer

Les conceptions et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis. Tous

les logos, marques et noms de produits sont des marques commerciales ou des
marques déposées ou leurs détenteurs respectifs et sont reconnus comme tels,
consultez le site www.ledvion.com pour plus d'informations sur I'entreprise Shada
et ses produits.

Documentation
Le produit a été fabriqué et fourni en conformité avec tous les reglements et
directives pertinentes, valables pour tous les Etats membres de ['Union européenne.
Le produit est conforme a toutes les spécifications et réglementations applicables
dans le pays de vente. La documentation officielle est disponible sur demande.

La documentation officielle comprend, mais ne se limite pas a la déclaration de
conformité, la fiche de données de sécurité et le rapport d'essai du produit.

Décleration CE X
Le produit est conforme aux directives suivantes :

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

et -seulement pour les produits avec des unités d'émission de Radio aussi:

RED: 2014/53/EU

Le document de déclaration de conformité (DOC) complet se trouve sur notre site
Web.

(& Notas sobre la eliminacién

Elproducto esta designado para una recoleccion separada en un punto de
recogida apropiado. No deseche el producto con la basura doméstica. Para
obtener mas informacion, contacte con el vendedor o la autoridad local
responsable para la gestion de residuos.

Cuidado

Antes de limpiar la unidad, desconéctela si es necesario, de otros componentes;
no use agentes de limpieza agresivos. La unidad ha sido cuidadosamente revisada
contra defectos. Sin embargo, si tiene motivos de reclamacién, por favor dirijase

al establecimiento donde adquiri6 el producto junto con su comprobante de
compra. No nos hacemos responsables

por dafos derivados de una manipulacion incorrecta, uso incorrecto o desgaste.
Nos reservamos el derecho de hacer modificaciones técnicas.

Segurldad general
Lea el manal cuidadosamente antes del uso. Guarde este manual para futura
referencia.
Utilice el producto Ginicamente para los fines previstos. No use el producto para
otros propésitos que los descritos en el manual
No use este producto si alguna parte esta dafiada o defectuosa. Si el producto
esta dafado o es defectuoso, reemplacelo inmediatamente.
Este producto no debe ser utilizado por nifios sin la supervision de un adulto. Los
nifos no deben jugar con el dispositivo.
No modifique el producto de ninguna manera.
No exponga el producto al agua o la humedad. (IP 20)
No sumerja el producto en agua. (IP 44 - IP 67)
Mantenga el producto alejado de fuentes de calor.
No bloquee las aberturas de ventilacion.
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No mire directamente a la lampara LED.
Mantenga una distancia minima de 1 metro entre la lampara y la superficie
iluminada

Seguridad eléctrica
ara reducir el riesgo de descarga eléctrica, este producto solo debe ser abierto

por un técnico autorizado cuando sea necesaria una reparacion.
No utilice el producto si el cable o el enchufe estan dafiados o defectuosos.
Cuando esté dafiado
o defectuoso, debe ser reemplazado por el fabricante o un servicio técnico
autorizado.
Antes de usar, asegUrese siempre de que el voltaje sea el mismo que el voltaje en
Ia placa de caracteristicas del dispositivo.
Asegurese de que el cable no cuelgue del borde de una superficie de trabajoy
que accidentalmente no pueda quedar atrapado o pueda tropezarse con €l.

Advertenma
La fuente de luz contenida en esta luminaria solo debe ser reemplazada por el
fabricante o su servicio técnico o una persona cualificada similar.
Precaucion, riesgo de descarga eléctrica.
El cable o cable flexible externo de esta luminaria no puede ser reemplazado; si el
cable esta dafiado, la luminaria debe ser destruida.

Aviso legal

Los disencs y especificaciones estan sujetos a cambio sin previo aviso. Todos los
logos, marcas y los nombres de productos son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de sus respectivos titulares y se les reconoce como tales,
Visitenos en linea en nuestro sitio web: www.ledvion.com Para obtener mas
informacion sobre nuestra empresa y nuestros productos.

®

Documentacién

El producto ha sido fabricado y suministrado de conformidad con todos los
requisitos y directivas relevantes, validas para todos los estados miembros de la
Union Europea. El producto cumple con todas las especificaciones y regulaciones
aplicables en el pais de venta.

La documentacion oficial esta disponible a peticién. La documentacion formal
incluye, entre otras cosas, la Declaracion de Conformidad, la Hoja de Datos de
Seguridad del Material y el informe de la prueba de producto.

Declaracion CE
Este producto cumple con las siguientes directivas:

LVD: 2014/35/EU
EMC: 2014/30/EU
RoHS: 2011/65/UE
Ademas, para los productos con unidades transmisoras de radio: ROJO: 2014/53/EU

El documento de declaracién de conformidad (DOC) completo se puede encontrar
en nuestro sitio web.
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